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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2012/35/EU

av den 21 november 2012

om indring av direktiv 2008/106/EG om minimikrav pd utbildning for sj6folk

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sarskilt artikel 100.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (2), och

av foljande skal:

(1)  Utbildning och certifiering av sjofolk regleras genom In-
ternationella sjofartsorganisationens (IMO) konvention
om normer for sjofolks utbildning, certifiering och
vakthéllning (STCW) frdn 1978 (nedan kallad STCW-kon-
ventionen), som tradde i kraft 1984 och dndrades visent-
ligt 1995.

(2)  STCW-konventionen inforlivades forsta gangen i unions-
ritten genom radets direktiv 94/58/EG av den 22 novem-
ber 1994 om minimikrav pd utbildning for sjofolk (3).

() EUT C 43, 15.2.2012, s. 69.

(%) Europaparlamentets staindpunkt av den 23 oktober 2012 (innu ej
offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 13 november 2012.

() EGT L 319, 12.12.1994, s. 28.

Unionsreglerna om utbildning och certifiering av sjofolk
har direfter anpassats till senare dndringar i STCW-kon-
ventionen, och en gemensam unionsmekanism for erkan-
nande av systemen for utbildning och certifiering av sjo-
folk i tredjeldnder inrdttades. Dessa regler finns, efter en
omarbetning, i Europaparlamentets och ridets direktiv
2008/106/EG (4.

(3)  En konferens for parterna i STCW-konventionen, som
holls i Manila 2010, medforde vidsentliga dndringar av
STCW-konventionen (nedan kallade Maniladndringarna),
namligen om forebyggande av bedrigligt beteende nir
det giller certifikat, pd omrddet halsokrav, sikerhets-
utbildning, dven med avseende pd piratddd och vidpnade
ran, och utbildning i teknikrelaterade fragor. Med Manila-
andringarna infordes ockséd krav for matroser liksom nya
yrkesprofiler, sdsom fartygseltekniker.

4 Alla medlemsstater ar parter i STCW-konventionen och
ingen medlemsstat har motsatt sig Maniladndringarna
enligt forfarandet for detta syfte. Medlemsstater bor dar-
for anpassa sina nationella regler efter Maniladndringarna.
En konflikt mellan medlemmarnas internationella dtagan-
den och deras unionsataganden bor undvikas. Med tanke
pa sjofartens globala karaktir bor unionens regler om
utbildning och certifiering av sjofolk anpassas efter inter-
nationella regler. Flera bestimmelser i direktiv
2008/106/EG bor darfor dndras for att &terspegla
Maniladndringarna.

(5)  Forbattrad utbildning for sjofolk bor inbegripa limplig
teoretisk och praktisk undervisning for att sikerstilla
att sjofolk ar kvalificerade for att uppfylla skydds- och
sikerhetsnormer och kan hantera risker och nodsituatio-
ner.

(6)  Kvalitetsnormer och system for kvalitetsnormer bor ut-
vecklas och genomforas, nir detta ar tillimpligt, med
beaktande av Europaparlamentets och radets rekommen-
dation av den 18 juni 2009 om inrdttande av en eu-
ropeisk referensram for kvalitetssdkring av yrkesutbild-
ning (°) och andra relaterade dtgdrder som antagits av
medlemsstaterna.

(¥) EUT L 323, 3.12.2008, s. 33.

() EUT C 155, 8.7.2009, s. 1.
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(7)  Arbetsmarknadens parter i Europa har kommit &verens
om minsta tillitna vilotid for sjofolk och direktiv
1999/63/EG () har antagits i syfte att genomfora den
overenskommelsen. Genom det direktivet ges ocksd moj-
lighet att tillita undantag frén bestimmelserna om
minsta tillitna vilotid for sjéfolk. Mojligheten att tillata
undantag bor dock begransas vad giller lingsta tid, fre-
kvens och omfattning. Syftet med Manilaindringarna var
bland annat att, for att forhindra uttréttning, sitta ob-
jektiva grinser for undantagen frdn bestimmelserna om
minsta tillitna vilotid for vakthallningspersonal och sjo-
folk med uppgifter som ror sikerhet, skydd och forhind-
rande av fororening. Maniladndringarna bor inforlivas i
direktiv 2008/106/EG s att samstimmighet med direktiv
1999/63/EG dndrat genom direktiv 2009/13/EG () sd-
kerstalls.

(8)  Med beaktande av vikten av att faststdlla minimikrav for
levnads- och arbetsvillkor for allt sj6folk kommer direktiv
2009/13[EG i enlighet med vad som faststills i det di-
rektivet att f4 verkan frin och med den dag dé konven-
tionen om arbete till sjoss fran 2006 trider i kraft.

(9)  Direktiv 2008/106/EG innehaller ocksd en mekanism for
erkdnnande av tredjelinders utbildnings- och certifie-
ringssystem for sjofolk. Erkdnnandet beviljas av kommis-
sionen i enlighet med ett forfarande enligt vilket kom-
missionen bistds av Europeiska sjosdkerhetsbyran (nedan
kallad byrdn) som inrittades genom Europaparlamentets
och ridets forordning (EG) nr 1406/2002 () och av
kommittén for sjosikerhet och forhindrande av forore-
ning fran fartyg (COSS), inrdttad genom Europaparlamen-
tets och radets forordning (EG) nr 2099/2002 (*). Erfa-
renheterna frdn tillimpningen av det forfarandet tyder pa
att det bor dndras, namligen vad giller tidsfristen for

(") Radets direktiv 1999/63/EG av den 21 juni 1999 om det avtal om
arbetstidens organisation for sjomédn som ingdtts av European Com-
munity Shipowners’ Association (ESCA) och Federation of Transport
Workers” Unions in the European Union (FST) — Bilaga: Europeiskt
avtal om arbetstidens organisation for sjomin (EGT L 167,
2.7.1999, s. 33).

Rédets direktiv 2009/13/EG av den 16 februari 2009 om genom-
forande av det avtal som ingdtts av European Community Shipow-
ners’ Associations (ECSA) och European Transport Workers’ Federa-
tion (ETF) om 2006 ars konvention om arbete till sjoss (EUT L 124,
20.5.2009, s. 30).

() EGT L 208, 5.8.2002, s. 1.

() EGT L 324, 29.11.2002, s. 1.

—_
-

(10)

(11)

kommissionens beslut. Eftersom erkdnnandet kraver att
byrdn gor en inspektion som madste planeras och genom-
foras, och det i de flesta fall for det berérda tredjelandet
innebér visentliga anpassningar efter STCW-konventio-
nens krav, kan hela forfarandet inte fullfoljas pa tre ma-
nader. Erfarenheterna visar att en mer realistisk tidsram
for detta tycks vara 18 mdanader. Tidsfristen f6r kommis-
sionens beslut bor dirfor dndras i enlighet med detta,
men mojligheten for den begdrande medlemsstaten att
preliminért erkdnna tredjelandets STCW-system bor be-
héllas for att bevara flexibiliteten. Dessutom ar bestim-
melserna om erkdnnande av yrkeskvalifikationer enligt
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av
den 7 september 2005 om erkdnnande av yrkeskvalifi-
kationer (°) inte tillimpliga avseende erkdnnande av sjo-
folks certifikat enligt direktiv 2008/106/EG.

Tillganglig statistik om sjofolk i unionen ar ofullstindig
och ofta inkorrekt, vilket forsvarar beslutsfattandet inom
denna sektor. Detaljerad information om sjofolks certifie-
ring kan inte helt 16sa det hiar problemet, men skulle
utan tvekan hjdlpa. Enligt STCW-konventionen ar par-
terna skyldiga att fora register Gver alla certifikat och
erkdnnanden och relevanta fornyelser eller andra atgarder
som péaverkar dem. Medlemsstaterna ar skyldiga att fora
register 6ver utfirdade certifikat och intyg om erkannan-
de. For att fa information som dr sd fullstindig som
mojligt om anstéllningssituationen i unionen, uteslutande
i syfte att underldtta medlemsstaternas och kommissio-
nens beslutsfattande, bor medlemsstaterna vara skyldiga
att till kommissionen sinda in utvald information som
redan finns i deras register over sjéfolks behorighetsbevis.
Denna information bor meddelas endast for statistiska
analysindamal och fér inte anvindas for administrativa
eller rittsliga dndamdl, eller kontrollindamdl. Den infor-
mationen mdste Gverensstimma med unionens krav pa
dataskydd och darfor bor en bestimmelse i detta syfte
inforas i direktiv 2008/106/EG.

Resultaten fran analysen av sddan information bor an-
vindas for att forutse trender pd arbetsmarknaden i syfte
att forbittra sjofolks valmojligheter i frdga om karridr-
planering och utnyttjande av de mojligheter till yrkes-
utbildning som finns att tillgd. Sddana resultat bor ocksa
bidra till att forbattra yrkesutbildningen.

() EUT L 255, 30.9.2005, s. 22.
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(12) I syfte att samla in uppgifter om sjofolksyrket som foljer (17) Maniladndringarna tridde i kraft den 1 januari 2012,
yrkets och teknikens utveckling, bor befogenhet att anta medan Overgdngsbestimmelser far tillimpas fram till
akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europe- den 1 januari 2017. For att gora overgdngen till de
iska unionens funktionssitt delegeras till kommissionen nya reglerna smidig bor detta direktiv innehalla samma
med avseende pd anpassningar av bilaga V till direktiv overgdngsbestimmelser som de som foreskrivs i Manila-
2008/106/EG. Anvindningen av sddana delegerade akter dndringarna.
bor begransas till fall da dndringar i STCW-konventionen
och STCW-koden innebir att dndringar méste goras i
den bilagan. Vidare bor anvindningen av sddana delege-
rade akter inte mojliggora dndringar av de bestimmelser
om anonymisering av uppgifter som det hinvisas till i
en bilagan. Det 4r av sdrskild betydelse att kommissio-
ﬂen zen%mfér limpliga samrgdburﬁler sitt forberedande (18) IMO:s sjbsiikefhetslfommitté noterade vid sitt "89:e mote
arbete, inklusive pd expertnivd. Niar kommissionen for- beho.vef av fortydliganden avseende genomf(irandeot av
bereder och utarbetar delegerade akter bor den se till att Man}laandrmgarna, medu bealftailnde av de overglngs-
relevanta handlingar oversinds samtidigt till Europapar- bestimmelser som faststall; dari th med beakt:ande av
lamentet och ridet och att det sker si snabbt som moj- STCW-konferensens resolution 4 dir man fram}laller be-
ligt och pi lampligt sitt. hovet av att fullstindig overensstimmelse uppnds senast
den 1 januari 2017. Ett sddant fortydligande foreskrevs i
IMO-cirkuldren STCW.7/Circ.16 och STCW.7/Circ.17. 1
STCW.7[Circ.16 anges sarskilt att eventuella férnyade
certifikats giltighet inte bor stricka sig lingre dn till
den 1 januari 2017 for sjofolk med certifikat utfirdade
(13)  Unionens sjofartssektor har sjofartsexpertis av hog kva- i enlighet med bestimmelserna i STCW-konventionen,
litet, vilket bidrar till att forstirka dess konkurrenskraft. som tillimpades omedelbart fore den 1 januari 2012,
Kvaliteten pa utbildningen for sjofolk ar viktig for denna och som inte har uppfyllt kraven i Maniladndringarna,
sektors konkurrenskraft och for att attrahera unionsmed- samt for sjofolk som pdbdrjade godkdnd sjdtjanstgdring,
borgare, i synnerhet ungdomar, till sjéfartsyrkena. ett godkant utbildningsprogram eller en godkand utbild-
ning fore den 1 juli 2013.
(14)  For att uppratthalla kvaliteten pd utbildningen for sjofolk
lr;féiigﬁgssfee\;za of(?}f i?rtiff(i)lizeiltjygiqa ?fféjfﬁgﬁ;n?era?oif_l (19) For att sjbfglk fré’lr.l' unionen ska ha forotsatt konkurrens-
bittras. kraft och for att sikerheten ombord pé fartyg ska upp-
ritthéllas genom aktuell utbildning bor ytterligare for-
seningar av inférlivandet av Maniladndringarna i unions-
ritten undvikas.
(15)  For att sikerstilla enhetliga villkor f6r genomférandet av
direktiv 2008/106/EG har kommissionen tilldelats ge-
nomforandebefogenheter pd omradet utbildning och cer-
tiffering av SJOfOolkj Ay samma Sl_{al_ bor ger}omforgpdebe- (20) For enhetlig tillimpning av Manilaindringarna inom
fogén}.leter ocks.a tllldelas.lfommlssmnen ndr det giller de unionen dr det tillrddligt att medlemsstaterna, nir de
sFat1stlska Ouppg1fter om sjofolk som medlemsstatemg ska inforlivar  detta direktiv, beaktar den vigledning
Fﬂlhapdahe}lla kommissionen. Dessa befogenheteor bor ut- som finns i IMO-cirkuliren STCW.7[Circ.16 och
ovas i enlighet med Europaparlamentets och radets for- STCW.7[Circ.17
ordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om ' o
faststillande av allmidnna regler och principer for med-
lemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av
sina genomférandebefogenheter (1).

(21)  Eftersom malet for detta direktiv, nimligen att anpassa
unionens nuvarande regler till internationella regler om
utbildning och certifiering av sjofolk, inte i tillracklig

(16)  Granskningsforfarandet bor anvindas for antagande av utstriickning kan uppnds av medlemsstaterna och de dir-

tekniska krav som dr nodvindiga for att garantera en
lamplig forvaltning av de statistiska uppgifter som avses
i bilaga V till direktiv 2008/106/EG och for antagande av
genomférandebeslut om erkdnnande och aterkallande av
erkdnnande av tredjelinders STCW-system.

() EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.

for pd grund av atgdrdens omfattning och verkningar
battre kan uppnds pd unionsniva, kan unionen vidta t-
girder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med pro-
portionalitetsprincipen i samma artikel gar detta direktiv
inte utover vad som dr nodvindigt for att uppnd detta
mdl.
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(22)  Direktiv 2008/106/EG bor ddrfor dndras i enlighet med konferensen mellan de fordragsslutande regering-

detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av direktiv 2008/106/EG

Direktiv 2008/106/EG ska dndras pa foljande satt:

1.

Artikel 1 ska dndras pé foljande sitt:

Punkterna 18 och 19 ska ersittas med foljande:

"18.

19.

radioreglemente: det radioreglemente som bifogas
till, eller anses vara bifogat till, den internationella
telekommunikationskonventionen, i dess indrade

lydelse,

passagerarfartyg: ett fartyg sdsom det definieras i
1974 érs internationella konvention om sikerheten
for manniskoliv till sjoss (Solas 74), i dess dndrade
lydelse,”

Punkt 24 ska ersittas med foljande:

724,

STCW-koden: koden for sjofolks utbildning, certifie-
ring och vakthallning (STCW) sddan den antogs
genom resolution 2 frdn 1995 ars STCW-kon-
ferens, i dess uppdaterade lydelse,”

Punkt 27 ska utgd.

Punkt 28 ska ersittas med foljande:

”28.

sj6tjanstgoring: tjanstgoring ombord pd ett fartyg,
vilken ar av betydelse for utfirdande eller fornyelse
av ett behorighetsbevis, ett certifikat om yrkeskun-
nande eller andra kvalifikationer,”

Foljande punkter ska laggas till:

"32.

33.

GMDSS-radiooperator: en person som ar kvalificerad
enligt kapitel IV i bilaga I,

ISPS-koden: Internationella koden for sjofartsskydd
pa fartyg och i hamnanldggningar som den 12 de-
cember 2002 antogs genom resolution 2 av

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

arna till Solas 74, i dess uppdaterade lydelse,

fartygets skyddschef: den person ombord pé fartyget
som dr ansvarig infor befilhavaren och utsedd av
foretaget som ansvarig for fartygets sjofartsskydd,
inbegripet for inforande och uppritthallande av
fartygets skyddsplan och for samarbetet med fore-
tagets skyddschef och hamnanldggningens skydd-
schefer,

sjifartsskyddsuppgifter: omfattar alla sjofartsskydds-
uppgifter och funktioner ombord péd fartyg enligt
definitionen i kapitel XI/2 i Solas 74, i dess dnd-
rade lydelse och i ISPS-koden,

behorighetsbevis: ett certifikat som har utfirdats och
erkdnts for befilhavare, befil och radiooperatorer
inom det globala nodsignals- och sikerhetssyste-
met till sjoss (GMDSS) i enlighet med kapitel I,
1L, IV eller VII i bilaga I och som berittigar den
lagliga innehavaren att tjanstgora i den befattning
och utfora de uppgifter som hor till den ansvars-
nivd som specificeras dari,

certifikat om yrkeskunnande: ett annat certifikat in
behorighetsbevis, utfirdat till en sjoman med upp-
gift om att relevanta krav pd utbildning, kom-
petens eller sjotjanstgoring i detta direktiv har upp-
fyllts,

skriftligt intyg: dokumentation, annan 4n ett beho-
righetsbevis eller certifikat om yrkeskunnande, som
anvidnds for att faststdlla att de relevanta kraven i
detta direktiv har uppfyllts,

fartygseltekniker: ett befdl med de kvalifikationer
som anges i kapitel III i bilaga I,

matros: manskap med de kvalifikationer som anges
i kapitel I i bilaga I,

motorman: manskap med de kvalifikationer som
anges i kapitel III i bilaga I,

fartygselektriker: manskap med de kvalifikationer
som anges i kapitel III i bilaga 1.”
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2. Artikel 3.1 ska ersittas med f6ljande: intyga detta erkdnnande genom péteckning pa certifika-

1.

Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga étgirder for

att sdkerstilla att sjofolk som tjanstgor pa sddant fartyg
som avses i artikel 2 utbildas minst i enlighet med kraven
i STCW-konventionen enligt bilaga I till detta direktiv samt
innehar certifikat i enlighet med artikel 1.36 och 1.37,
och/eller skriftligt intyg enligt definitionen i artikel 1.38.”

Artikel 4 ska utgd.

Artikel 5 ska dndras pa foljande sitt:

a)

Rubriken ska ersittas med foljande:

“Behorighetsbevis, certifikat om yrkeskunnande och
intyg om erkidnnande”

Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"I.  Medlemsstaterna ska sdkerstilla att behorighets-
bevis och certifikat om yrkeskunnande utfirdas endast
till kandidater som uppfyller kraven i denna artikel.”

Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Behorighetsbevis och certifikat om yrkeskunnande
ska utfirdas i enlighet med regel 1/2.3 i bilagan till
STCW-konventionen.”

Foljande punkt ska inforas:

"3a.  Behorighetsbevis ska utfirdas endast av med-
lemsstaterna, efter kontroll av alla nodvandiga skriftliga
intygs dkthet och giltighet och i enlighet med bestim-
melserna i denna artikel.”

[ slutet av punkt 5 ska foljande mening liggas till:

"Intyg om erkdnnande av utfirdade av ett behorighets-
bevis och intyg om erkdnnande av ett certifikat om
yrkeskunnande till befilhavare och befdl i enlighet
med reglerna V[1-1 och V/[1-2 i bilaga I ska endast
utfirdas om alla krav i STCW-konventionen och detta

direktiv har uppfyllts.”

Punkterna 6 och 7 ska ersittas med foljande:

"6.  En medlemsstat som erkdnner ett behorighets-
bevis eller ett certifikat om yrkeskunnande, som har
utfardats till befilhavare och befil i enlighet med reg-
lerna V/1-1 och V/[1-2 i bilagan till STCW-konventio-
nen, enligt forfarandet i artikel 19.2 i detta direktiv ska

tet endast efter kontroll av certifikatets dkthet och gil-
tighet. Formuliret for intyget om erkdnnande ska vara
det som anges i punkt 3 i avsnitt A-I/2 i STCW-koden.

7. De intyg om erkidnnande som avses i punkterna 5
och 6

a) kan utfirdas som separata dokument,

b) ska utfirdas endast av medlemsstater,

c) ska vart och ett tilldelas ett unikt nummer, med
undantag for intyg om erkdnnande av ett behorig-
hetsbevis, som far tilldelas samma nummer som det
ifrigavarande behorighetsbeviset, forutsatt att detta
nummer ir unikt, och

d) ska vart och ett upphora att gilla si snart det er-
kinda behoérighetsbeviset eller certifikatet om yrkes-
kunnande utfirdas till befilhavare och befil i enlighet
med reglerna V[1-1 och V/1-2 i bilagan till STCW-
konventionen upphor att gilla eller dras in, upphavs
eller dterkallas av medlemsstaten eller av det tredje-
land som utfirdade det, och under alla omstindighe-
ter senast fem &r efter dagen for utfirdande.”

Foljande punkter ska laggas till:

"11.  De som ansoker om certifiering ska ligga fram
tillfredsstallande bevis pa

a) sin identitet,

b) att deras dlder inte underskrider den som foreskrivs
enligt reglerna i bilaga I for det behorighetsbevis eller
certifikat om yrkeskunnande som ansokan giller,

¢) att de uppfyller de hilsokrav som anges i avsnitt
A-1/9 i STCW-koden,

d) att de fullgjort den sjotjinstgoring och annan till-
hérande obligatorisk utbildning som foreskrivs enligt
reglerna i bilaga I for det behorighetsbevis eller cer-
tifikat om yrkeskunnande som ansokan giller, och

e) att de uppfyller de kompetensnormer som foreskrivs
enligt reglerna i bilaga I for de befattningar, funktio-
ner och nivder som ska framgéd av behorighetsbevi-
sets intyg om erkdnnande.
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Denna punkt ska inte gilla erkdnnande av intyg om
erkdnnande enligt regel /10 i STCW-konventionen.

12.  Varje medlemsstat ska dta sig att

a) fora register over alla de behorighetsbevis, certifikat
om yrkeskunnande och intyg om erkdnnande for
befilhavare och befil samt, i féorekommande fall,
manskap, som har utfirdats, upphort att gilla, for-
nyats, upphivts, aterkallats eller rapporterats for-
svunna eller forstorda samt over utfirdade dispenser,

b) tillhandahélla information om statusen pd behorig-
hetsbevis, intyg om erkidnnande och dispenser till
andra medlemsstater eller andra parter i STCW-kon-
ventionen och till foretag som begir bekriftelse pa
dktheten och giltigheten hos behorighetsbevis och/el-
ler certifikat som har utfirdats till befilhavare och
befdl i enlighet med bestimmelserna i reglerna
V/[1-1 och V[1-2 i bilaga T och som tillstallts dem
av sjofolk som anhdller om erkidnnande i enlighet
med regel 1/10 i STCW-konventionen eller om an-
stillning pa fartyg.

13.  Frdn och med den 1 januari 2017 ska den infor-
mation som kravs enligt punkt 12 led b tillhandahallas
pa elektronisk vag.”

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 5a

Information till kommissionen

Varje medlemsstat ska varje ar tillhandahélla kommissionen
den information som anges i bilaga V till detta direktiv om
behorighetsbevis, intyg om erkdnnande av behorighetsbevis
och, pa frivillig basis, certifikat om yrkeskunnande som
utfardas till manskap i enlighet med kapitlen II, 1II och
VII i bilagan till STCW-konventionen, endast for statistiska
dndamdl och uteslutande for medlemsstaternas och kom-
missionens anvindning vid beslutsfattande.”

Artikel 7 ska dndras pd foljande sitt:

a) Foljande punkt ska inforas:

"la.  En medlemsstat ska, for fartyg som tilldelats ritt
att atnjuta bestimmelserna om kustnira resor i STCW-
konventionen, vilket omfattar resor utanfér kusten till
andra medlemsstater eller till parter i STCW-konventio-
nen inom grinserna for vad de definierar som kustnéra,

sluta en dverenskommelse med de berorda medlemssta-
terna eller parterna med uppgift om de berérda handels-
omradena och andra relevanta bestimmelser.”

b) Foljande punkter ska inforas:

"3a.  Behorighetsbevis for sjofolk som utfirdats av en
medlemsstat eller en part i STCW-konventionen for dess
definierade granser for kustndra resa kan godtas av an-
dra medlemsstater inom deras faststillda grinser for
kustndra resa, under forutsittning att de berorda med-
lemsstaterna eller parterna sluter en Overenskommelse
ddr uppgifter om de berdrda handelsomrddena och an-
dra relevanta forhdllanden anges.

3b.  Medlemsstater som definierar kustnira resor, i
enlighet med kraven i denna artikel, ska

a) uppfylla de principer for kustndra resor som anges i
avsnitt A-I/3 i STCW-koden,

b) infoga grinserna for kustnidra resor i de intyg om
erkinnande som utfirdas i enlighet med artikel 5.

Artikel 8.1 ska ersittas med foljande:

"1. Medlemsstaterna ska vidta och tillimpa limpliga at-
girder for att forhindra bedrdgerier och annan olaglig verk-
samhet som inbegriper utfirdade certifikat och intyg om
erkdnnande, och ska infora paf6ljder som ska vara effektiva,
proportionella och avskrickande.”

Artikel 9 ska dndras pd foljande sitt:

a) Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

"1. Medlemsstaterna ska inféra processer och for-
faranden for opartisk utredning av alla typer av inkom-
petens, handlingar, underldtelser eller dventyranden av
sikerheten som har rapporterats, vilka kan innebira
ett direkt hot mot sikerheten for liv eller egendom till
sjoss eller mot den marina miljon, och vilka liggs till
last innehavare av behorighetsbevis och certifikat om
yrkeskunnande eller intyg om erkdnnande utfirdade av
den medlemsstaten i anslutning till innehavarens ut-
forande av arbetsuppgifter inom ramen for innehavarens
behorighetsbevis och certifikat om yrkeskunnande, och
for aterkallande, indragande och upphévande av sddana
behorighetsbevis och certifikat om yrkeskunnande med
anledning av ovanstdende och for att forhindra
bedrageri.
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2. Medlemsstaterna ska vidta och tillimpa limpliga
atgarder for att forhindra bedrigerier och annan olaglig
verksamhet som inbegriper utfirdade behorighetsbevis
och certifikat om yrkeskunnande och intyg om erkin-
nande.”

b) I punkt 3 ska inledningen ersittas med foljande:

"Pafoljder eller disciplindra atgirder ska foreskrivas och
genomdrivas i foljande fall:”

Artikel 10 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 1 ska dndras pé foljande sitt:

i) Led a ska ersittas med foljande:

“a) All verksamhet rérande utbildning, kompetens-
bedémning, certifiering, inklusive lakarintyg, in-
tyg om erkdnnande och fornyad giltighet, som
utfors av icke-statliga organ eller dem under-
stillda enheter, ska kontinuerligt 6vervakas ge-
nom ett system for kvalitetsnormer for att siker-
stilla att de fastslagna mélen uppnds, inbegripet
dem som giller larares och bedomares kvalifika-
tioner och erfarenhet, i enlighet med avsnitt
A-1/8 i STCW-koden.”

ii) Led b ska ersittas med foljande:

"b) 1 de fall statliga organ eller enheter utfér sidan
verksamhet ska det finnas ett system for kva-
litetsnormer i enlighet med avsnitt A-I/8 i
STCW-koden.”

i) Led c ska ersittas med foljande:

”c) Malen for utbildningen och de dirmed samman-
hingande kompetensnormer som ska uppnds
ska vara klart och tydligt definierade och de ni-
véer for kunskaper, forstdelse och skicklighet
som dr adekvata for de examinationer och be-
domningar som krdvs i STCW-konventionen ska
faststéllas.”

b) I punkt 2 ska foljande led laggas till:

”d) alla tillimpliga bestimmelser i STCW-konventionen
och -koden, inbegripet dndringar, ska omfattas av
systemet for kvalitetsnormer. Medlemsstaterna far

ocksd lata detta system omfatta andra tillimpliga
bestimmelser i detta direktiv.”

¢) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  En rapport om varje utvirdering som gjorts enligt
punkt 2 ska Gverlimnas till kommissionen av den be-
rorda medlemsstaten, i enlighet med det format som
anges 1 avsnitt A-If7 i STCW-koden, inom sex médnader
frin dagen for utvarderingen.”

10. Artikel 11 ska ersittas med foljande:

"Artikel 11
Hilsokrav

1. Varje medlemsstat ska infora normer for hilsokrav
for sjofolk och forfaranden for utfirdande av ett lakarintyg
i enlighet med denna artikel och avsnitt A-I/9 i STCW-
koden, i forekommande fall med beaktande av avsnitt B-
I/9 i STCW-koden.

2. Varje medlemsstat ska sikerstilla att de som ansvarar
for att bedoma sjofolks hilsa ar likare som medlemsstaten
har erkant for lakarundersokning av sjofolk, i enlighet med
avsnitt A-I/9 i STCW-koden.

3. Sjofolk som innehar behorighetsbevis eller certifikat
om yrkeskunnande som utfirdats enligt bestimmelserna i
STCW-konventionen och som tjanstgor till sjoss, ska ocksd
inneha ett giltigt ldkarintyg utfirdat i enlighet med denna
artikel och avsnitt A-I/9 i STCW-koden.

4. Den som ansoker om ldkarintyg ska

a) ha fyllt 16 ar,

b) uppvisa tillfredsstillande bevis pé sin identitet, och

¢) uppfylla de normer for hilsokrav som faststillts av den
berérda medlemsstaten.

5. Lakarintyg ska vara giltiga i hogst tvd ar sdvida sjo-
mannen inte dr under 18 dr, i vilket fall giltighetsperioden
ar hogst ett ar.

6.  Om giltighetstiden for ett ldkarintyg gdr ut under en
resa, ska regel I/9 i bilagan till STCW-konventionen gilla.
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11.

7. 1bradskande fall kan en medlemsstat tillta att sjofolk
arbetar utan giltigt lakarintyg. I sddana fall ska regel 1/9 i
bilagan till STCW-konventionen gilla.”

Artikel 12 ska dndras pa foljande sitt:

a) Rubriken ska ersittas med foljande:

“Fornyelse av behorighetsbevis och certifikat om
yrkeskunnande”

b) Foljande punkt ska inforas:

"2a.  For fortsatt sjotjanstgoring pd tankfartyg, ska
varje befilhavare och befdl uppfylla kraven i punkt 1 i
denna artikel och aldggas att, med intervall som inte fr
overstiga fem 4r, pavisa fortsatt yrkeskompetens for
tankfartyg i enlighet med avsnitt A-I/11 punkt 3 i
STCW-koden.”

¢) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  Varje medlemsstat ska jamfora de kompetensnor-
mer som den har foreskrivit for dem som ansokte om
behorighetsbevis utfirdade fram till och med den 1 ja-
nuari 2017 med de kompetensnormer som anges for
relevant behorighetsbevis i del A i STCW-koden, och ska
avgora om det dr nodvindigt att krdva av dessa inneha-
vare av behorighetsbevis att de ska genomgéd limplig
repetitions- och fortbildning eller bedomning.”

d) Punkt 5 ska ersittas med f6ljande:

"5. 1 syfte att uppdatera befdlhavares, befils och ra-
diooperatorers kunskaper ska varje medlemsstat siker-
stilla att texterna till aktuella forindringar i nationella
och internationella regler om sikerheten f6r mannisko-
liv till sjoss, sjofartsskydd och skyddet av den marina
miljon gors tillgangliga for fartyg med ritt att fora deras
flagg, varvid artiklarna 14.3 b och 18 ska respekteras.”

12. T artikel 13 ska punkt 2 utgd.

13. Artikel 14 ska dndras pa foljande sitt:

a) I punkt 1 ska foljande led liggas till:

"f) sjofolk som monstrar pd ett av dess fartyg har ge-
nomgitt repetitionsutbildning och fortbildning i en-
lighet med STCW-konventionen,

g) det ombord pd dess fartyg alltid ska forekomma
effektiv muntlig kommunikation i enlighet med regel
14.3 och 14.4 i kapitel V i Solas 74 i dess dndrade
lydelse.”

b) Foljande punkt ska laggas till:

4.  Foretagen ska sikerstilla att befilhavare, befil och
annan personal som tilldelats sirskilda arbetsuppgifter
och sirskilt ansvar ombord pé roropassagerarfartyg,
ska ha genomgétt fortrogenhetsutbildning for att uppnd
de kunskaper som ar lampliga for den befattning de ska
inneha, de uppgifter som ska utforas och det ansvar de
dlaggs, med hinsyn till riktlinjerna i avsnitt B-I/14 i
STCW-koden.”

14. Artikel 15 ska ersittas med foljande:

"Artikel 15
Tjinstgoringsduglighet

1. For att forhindra uttrottning ska medlemsstaterna

a) infora och genomdriva bestimmelser om viloperioder
for vakthavande personal och for dem vars uppgifter
omfattar sirskilda uppgifter som ror sikerhet, skydd
och férhindrande av fororening i enlighet med punk-
terna 3-13,

b) kriva att vakthéllningen ordnas s att den vakthavande
personalens effektivitet inte inskranks pd grund av ut-
trottning samt att uppgifterna organiseras si att den
forsta vakten i borjan av en resa och péfoljande avlo-
sande vakter ar tillrackligt utvilade och i oGvrigt tjans-
tedugliga.

2. Medlemsstaterna ska for att forhindra drog- och alko-
holmissbruk sikerstilla att lampliga atgdrder vidtas i enlig-
het med de bestimmelser som anges i denna artikel.

3. Medlemsstaterna ska ta hansyn till den risk som om-
bordanstilldas uttrottning utgér, sdrskilt for dem vars upp-
gifter omfattar en trygg och siker drift av ett fartyg.

4. Alla som tilldelas tjanstgoring som vakthavande befil
eller som vaktmanskap, och de vars uppgifter omfattar sir-
skilda uppgifter som ror sikerhet, skydd och forhindrande
av fororening ska beredas tillflle till en viloperiod pd minst

a) 10 timmars vila under en 24-timmarsperiod, och
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b) 77 timmar under en 7-dagarsperiod.

5. Vilotimmarna far inte fordelas pd mer 4n tva perioder,
varav den ena ska vara minst sex timmar, och det fir inte
gd mer dn 14 timmar mellan tva viloperioder.

6. Kraven pd viloperioder i punkterna 4 och 5 behover
inte uppritthallas vid nodsituationer eller under andra
onormala driftsforhallanden. Monstring, brandbekdamp-
nings- och livbatsovningar samt 6vningar som foreskrivs i
nationell lagstiftning och andra forfattningar och i interna-
tionella instrument, ska genomforas sd att viloperioderna
stors sd lite som mojligt och sd att de inte foranleder
uttrottning.

7. Medlemsstaterna ska krdva att vaktscheman sitts upp
pa lattillgingliga platser. Vaktscheman ska upprittas i ett
standardiserat format pa fartygets arbetssprak och pa eng-
elska.

8. Nir en sjofarare har bakjour, exempelvis nir maskin-
rummet dr obemannat, ska personen fa limplig kompen-
sationsvila om den normala viloperioden stors av utryck-
ningar.

9. Medlemsstaterna ska kriva att en journal Gver sjofol-
kets dagliga vilotimmar ska foras i ett standardiserat format,
pa fartygets arbetssprak och pa engelska, for att mojliggora
tillsyn och kontroll av efterlevnaden av denna artikel. De
ombordanstillda ska fi en kopia av den journal som ror
just dem, vilken ska vara erkind av befdlhavaren eller av en
person som fétt tillstind av befdlhavaren, och av de om-
bordanstillda.

10.  Utan hinder av reglerna i punkterna 3-9 har befil-
havaren pd ett fartyg ritt att krdva att en ombordanstilld
utfor det antal arbetstimmar som krévs for den omedelbara
sikerheten for fartyg, personer ombord eller last, eller for
att bistd andra fartyg eller personer i sjonod. Befilhavaren
kan ddrmed dra in schemat 6ver vilotimmar och begira att
de ombordanstillda utfor det antal arbetstimmar som kravs
tills normaltillstind har aterstallts. S& snart som mojligt
efter det att normaltillstdndet har terstillts ska befdlhava-
ren se till att sjofolk som har arbetat under en schemalagd
viloperiod far limplig vila.

11.  Med hinsyn till de allminna principerna om skydd
av hilsa och sikerhet for arbetstagare och i Gverensstim-
melse med direktiv 1999/63/EG fir medlemsstaterna ge-
nom nationella lagar, forordningar eller ett forfarande for

15.

16.

den behoriga myndigheten tilldta eller registrera kollektiv-
avtal som tillater undantag fran de faststillda vilotimmarna
i punkterna 4 b och 5 i denna artikel under f6rutsittning
att viloperioden ar minst 70 timmar under en 7-dagars-
period och att de grinser som faststills i punkterna 12
och 13 i denna artikel respekteras. Sddana undantag ska,
sd langt det 4r mojligt, folja de normer som faststallts, men
hinsyn far tas till titare eller lingre ledighetsperioder eller
beviljande av kompensationsledighet f6r vakthavande per-
sonal eller sjofolk som arbetar ombord pa fartyg pd korta
resor. Vid undantag ska man, sa ldngt det dr mojligt, beakta
riktlinjerna om férebyggande av uttrottning enligt avsnitt B-
VII/1 i STCW-koden. Undantag frin bestimmelserna om
minsta tillitna vilotid i punkt 4 a i denna artikel ska inte
tilldtas.

12.  De undantag som avses i punkt 11 frn den vecko-
vila som anges i punkt 4 b fir inte tillitas mer 4n tvd
veckor i foljd. Tiden mellan tvd undantagsperioder ombord
mdste vara minst dubbelt sd ling som den tid undantaget
giller.

13.  Inom ramen for mojliga undantag frin punkt 5 som
avses i punkt 11 fir den minsta tillitna vilotiden under en
24-timmarsperiod enligt punkt 4 a delas upp i hogst tre
viloperioder, varav en ska vara minst 6 timmar och ingen
av de andra tva far vara kortare 4n en timme. Det fir inte
gd mer dn 14 timmar mellan tva viloperioder. Undantag far
inte vara lingre 4n tvd 24-timmarsperioder under en 7-

dagarsperiod.

14.  Medlemsstaterna ska i syfte att forhindra alkohol-
missbruk faststilla en grins pa hogst 0,05 % blodalkohol-
koncentration eller 0,25 mg/l alkohol i utandningsluften
eller en alkoholmingd som leder till sddan alkoholkoncent-
ration for befdlhavare, befdl och annat sjéfolk nir de utfor
specialuppgifter som ror sikerhet, skydd och den marina
miljén.”

Artikel 17.1 ¢ ska ersittas med foljande:

”c) utfirda de bevis som avses i artikel 5,”

Artikel 19 ska dndras pa foljande sitt:

a) Rubriken ska ersittas med foljande:

“Erkidnnande av behorighetsbevis och certifikat om
yrkeskunnande”
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17.

18.

b) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Sjofolk som inte innehar behorighetsbevis utfir-
dade av medlemsstater och/eller certifikat om yrkeskun-
nande utfirdade av medlemsstater till befilhavare och
befil i enlighet med reglerna V[1-1 och V[1-2 i
STCW-konventionen fir beviljas ritt att tjdnstgora pa
fartyg som for en medlemsstats flagg under forutsitt-
ning att ett beslut om erkinnande av deras behorighets-
bevis och certifikat om yrkeskunnande har antagits ge-
nom de forfaranden som anges i punkterna 2—6 i denna
artikel.”

¢) I punkt 2 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”2. En medlemsstat som genom intyg avser att er-
kidnna sddana behorighetsbevis ochfeller certifikat om
yrkeskunnande som avses i punkt 1 utfirdade av ett
tredjeland till en befalhavare, ett befil eller en radioope-
rator for tjanstgoring pd ett fartyg som for dess flagg,
ska limna in en motiverad begiran om erkdnnande av
det berdrda tredjelandet till kommissionen.”

d) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"3, Beslutet om erkdnnande av ett tredjeland ska fat-
tas av kommissionen. Dessa genomférandeakter ska an-
tas i enlighet med granskningsforfarandet i artikel 28.2
inom 18 manader efter den dag dd begdran limnades in.
Medlemsstaten som limnar in begdran kan besluta att
unilateralt erkdnna tredjelandet fram till dess att ett be-
slut har fattats i enlighet med denna punkt.”

Artikel 20.6 ska ersittas med foljande:

6.  Beslutet om ett dterkallande av erkdnnandet ska fat-
tas av kommissionen. Dessa genomférandeakter ska antas i
enlighet med granskningsforfarandet i artikel 28.2. De be-
rorda medlemsstaterna ska vidta lampliga dtgarder for att
genomfora beslutet.”

Artikel 22.1 ska ersdttas med foljande:

"1.  Oavsett flagg ska alla fartyg, med undantag for de
typer av fartyg som undantas enligt artikel 2, nir de befin-
ner sig i en medlemsstats hamnar vara underkastade hamn-
statskontroll av inspektorer som vederborligen bemyndigats
av den medlemsstaten att kontrollera att allt sjofolk som
tjanstgor ombord och som ska inneha ett behorighetsbevis
och/eller ett certifikat om yrkeskunnande och/eller skriftligt

19.

20.

21.

intyg enligt STCW-konventionen verkligen innehar ett sa-
dant behorighetsbevis eller giltiga dispenser och/eller certi-
fikat om yrkeskunnande och/eller skriftliga intyg.”

Artikel 23.1 a ska ersittas med foljande:

"a) Kontroll av att allt sj6folk som tjanstgor ombord och
som dr skyldiga att inneha ett behorighetsbevis och/eller
ett certifikat om yrkeskunnande i enlighet med STCW-
konventionen innehar ett sddant behorighetsbevis eller
giltiga dispenser och/eller certifikat om yrkeskunnande,
eller kan uppvisa skriftligt bevis om att en ansokan om
intyg om erkdnnande har inldmnats till myndigheterna i
flaggstaten.”

Artikel 23.2 ska dndras pé foljande sitt:

a) Inledningen ska ersittas med foljande:

2. Bedomning, i enlighet med del A i STCW-koden,
av formagan hos sjofolket pd fartyget att uppratthélla de
normer for vakthallning och sikerhet som krivs enligt
STCW-konventionen, ska i forekommande fall géras om
det av otvetydiga skal finns anledning att anta att sddana
normer inte uppritthdlls, dd nigot av foljande intriffat.”

b) Led d ska ersittas med foljande:

”d) Fartyget har pad annat sitt framforts s att det inne-
bdr en fara for personer, egendom eller miljo, eller
pa ett satt som dventyrar sikerheten.”

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 25a
Information for statistiska indamadl

1. Medlemsstaterna ska limna den information som for-
tecknas i bilaga V till kommissionen endast for statistiska
analysindamdl. Sddan information fir inte anvindas for
administrativa eller rittsliga andamal eller for kontrollinda-
mal, utan fir uteslutande anvindas av medlemsstaterna och
kommissionen vid beslutsfattande.

2. Medlemsstaterna ska tillhandahdlla kommissionen
denna information pa &rsbasis och i elektroniskt format,
och den ska omfatta information som har registrerats till
och med den 31 december foregdende ar. Medlemsstaterna
ska behalla all dganderitt till informationen i dess ur-
sprungliga format. Firdig statistik som utarbetats pd grund-
val av sddan information ska goras allmint tillginglig i
enlighet med bestimmelserna om Oppenhet och skydd av
information i artikel 4 i forordning (EG) nr 1406/2002.
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22.

23.

3. For att sikerstilla skyddet av personuppgifter ska
medlemsstaterna med hjilp av programvara som tillhanda-
hlls eller godtas av kommissionen avidentifiera alla per-
sonuppgifter som anges i bilaga V innan de overfors till
kommissionen, genom att anvdnda programvara som till-
handahills eller godtas av kommissionen. Kommissionen
ska endast anvinda denna avidentifierade information.

4. Medlemsstaterna och kommissionen ska sakerstilla
att dtgdrder for insamling, inlimning, lagring, analys och
spridning av sddan information utformas pa ett sitt som
mojliggor statistisk analys.

Vid tillimpning av forsta stycket ska kommissionen anta
detaljerade dtgarder om de tekniska krav som dr nodvin-
diga for att sikerstilla en lamplig forvaltning av de statis-
tiska uppgifterna. Dessa genomforandeakter ska antas i en-
lighet med det granskningsforfarande som avses i arti-
kel 28.2.”

Artikel 27 ska ersittas med foljande:

"Artikel 27
Andring

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
i enlighet med artikel 27a om dndringar av bilaga V till
detta direktiv med avseende pd innehdll och detaljer av
specifik och relevant art i den information som medlems-
staterna ska limna, forutsatt att dessa akter dr begrinsade
till att beakta dndringar i STCW-konventionen och STCW-
koden och respekterar reglerna om dataskydd. Sidana de-
legerade akter far inte dndra bestimmelserna om avidenti-
fiering av uppgifter enligt kravet i artikel 25a.3.”

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 27a
Utovande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kom-
missionen med forbehdll f6r de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 27
ska ges till kommissionen f6r en period av fem ar frn och
med den 3 januari 2013. Kommissionen ska utarbeta en
rapport om delegeringen av befogenhet senast den 4 april
2017. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgi-
vande forlangas med perioder av samma lingd, sdvida inte

24.

Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sddan for-
langning senast tre manader fore utgdngen av varje
tidsperiod.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 27
far nir som helst aterkallas av Europaparlamentet eller ra-
det. Ett beslut om dterkallelse innebér att delegeringen av
den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Be-
slutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i
beslutet angivet datum. Det péverkar inte giltigheten av
delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska
den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 27 ska trida
i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har
gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en pe-
riod av tvd ménader frin den dag dd akten delgavs Euro-
paparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet
och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrattat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna
period ska forlingas med tvd médnader pd Europaparlamen-
tets eller rddets initiativ.”

Artikel 28 ska ersittas med f6ljande:

”Artikel 28
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av kommittén for sjosi-
kerhet och forhindrande av fororening frdn fartyg (COSS),
inrdttad genom Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 2099/2002 (*). Denna kommitté ska vara en kom-
mitté i den mening som avses i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari
2011 om faststillande av allminna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande
av sina genomforandebefogenheter (**).

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i for-
ordning (EU) nr 182/2011 tillimpas. Om kommittén inte
avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet
till genomférandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i férord-
ning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

() EGT L 324, 29.11.2002, s. 1.
(**) EUT L 55, 28.2.2011, s. 13
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25. Artikel 29 ska ersittas med foljande:

"Artikel 29
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla ett sanktionssystem for brott
mot de nationella bestimmelser som antas i enlighet med
artiklarna 3, 5, 7, 9-15, 17, 18, 19, 22, 23, 24 samt bilaga
I och ska vidta nodvindiga atgdrder for att sdkerstilla att
dessa sanktioner tillimpas. De sdlunda beslutade sanktio-
nerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.”

26. Artikel 30 ska ersittas med foljande:

"Artikel 30
Overgingsbestimmelser

Med hiansyn till sjéfolk som paborjade godkind sjotjanst-
goring, godkinda utbildningsprogram eller en godkind ut-
bildning fére den 1 juli 2013 fir medlemsstaterna till och
med den 1 januari 2017 fortsitta att utfirda och erkinna
behorighetsbevis i enlighet med kraven i detta direktiv sa-
som de var fore den 3 januari 2013.

Till och med den 1 januari 2017 fir medlemsstaterna fort-
sitta att fornya och forlinga behérighetsbevis och intyg om
erkdnnande i enlighet med kraven i detta direktiv sdsom de
var fore den 3 januari 2013.

27. Artikel 33 ska utga.

28. Denna punkt beror inte den svenska versionen.

29. Bilagorna ska dndras pd foljande sitt:

a) Bilaga I till direktiv 2008/106/EG ska ersittas med bi-
laga I till detta direktiv.

b) Bilaga II till direktiv 2008/106/EG ska indras enligt
bilaga II till detta direktiv.

¢) Texten i bilaga III till detta direktiv ska liggas till som
bilaga V till direktiv 2008/106/EG.

Artikel 2
Inforlivande

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 30 i direktiv
2008/106/EG, i dess lydelse enligt artikel 1.26 i det har direk-
tivet, ska medlemsstaterna sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som ar nodvindiga for att folja detta direktiv fore den
4 juli 2014, och nir det giller artikel 1.5 i det har direktivet
senast den 4 januari 2015. De ska genast Oversinda texten till
dessa bestimmelser till kommissionen.

Nar en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hinvis-
ning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Strasbourg den 21 november 2012.

Pd Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordférande

Pd rddets vagnar
A. D. MAVROYIANNIS
Ordférande
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BILAGA 1
"BILAGA 1

UTBILDNINGSKRAYV 1 STCW-KONVENTIONEN ENLIGT ARTIKEL 3
KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER
1. De regler som avses i denna bilaga kompletteras av de obligatoriska bestimmelserna i del A i STCW-koden, med
undantag av kapitel VIII, regel VIII/2.

Hanvisningar till en bestimmelse i en regel innebér dven en hinvisning till motsvarande avsnitt i del A i STCW-koden.

2. Del A i STCW-koden innehéller kompetensnormer som kandidaterna maste uppvisa for utfirdande och fornyelse av
behorighetsbevis enligt STCW-konventionens bestimmelser. For att klargora sammanhanget mellan de alternativa
certifieringsbestimmelserna i kapitel VII och certifieringsbestimmelserna i kapitlen II, Ill och IV ir de firdigheter
som anges i kompetensnormerna grupperade pa limpligt sitt under foljande sju funktioner:

1. Navigation

2. Lasthantering och stuvning

3. Kontroll av fartygets drift och vérd av personer ombord
4. Marin maskinteknik

5. Elektrisk, elektronisk och kontrollteknik
6. Underhdll och reparationer

7. Radiokommunikation

pa foljande ansvarsnivaer:

1. Ledningsnivéd

2. Driftsniva

3. Underhallsniva.

Funktionerna och ansvarsnivderna urskiljs genom underrubriker i tablierna dver kompetensnormer som ges i kapitlen
I, III, och IV i del A i STCW-koden.

KAPITEL II
BEFALHAVARE OCH DACKSAVDELNING
Regel 11/1

Obligatoriska minimikrav for certifiering av vakthavande befil pd bryggan pd fartyg med en bruttodriktighet av
500 eller mer

1. Varje vakthavande befil pa bryggan som tjinstgor pé ett havsgdende fartyg med en bruttodriktighet av 500 eller mer
ska inneha ett behorighetsbevis.
2. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 ha fyllt 18 ar,

2.2 ha godkand sjotjanstgoring under minst tolv ménader som del i ett godkdnt utbildningsprogram, vilket inbegriper
utbildning ombord som uppfyller kraven i avsnitt A-1I/1 i STCW-koden och dokumenterats i en godkand utbild-
ningsjournal, eller ha annan godkind sjotjanstgoring under minst 36 ménader,
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2.3 under den foreskrivna sjotjanstgoringen ha utfort vakthallningsuppgifter pd bryggan under overinseende av
beflhavaren eller ett behorigt befdl under minst sex ménader,

2.4 uppfylla tillimpliga krav enligt reglerna i kapitel IV pd lampligt sitt for utférande av bestimda radiokommuni-
kationsuppgifter i enlighet med radioreglementet,

2.5 ha genomgétt godkand utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-IIf/1 i STCW-koden,
oc

2.6 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1 punkt 2, avsnitt A-VI/2 punkterna 1-4, avsnitt A-VI/3
punkterna 1-4 och avsnitt A-VI[4 punkterna 1-3 i STCW-koden.

Regel 11/2

Obligatoriska minimikrav for certifiering av befilhavare och 6verstyrmin pé fartyg med en bruttodriktighet av
500 eller mer

Befialhavare och overstyrman péd fartyg med en bruttodrdaktighet av 3000 eller mer

1. Varje befilhavare och Gverstyrman som tjanstgor pa ett havsgdende fartyg med en bruttodraktighet av 3 000 eller mer
ska inneha ett behorighetsbevis.

2. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 uppfylla kraven for certifiering som vakthavande befil pa bryggan pé fartyg med en bruttodriktighet av 500 eller
mer och ha godkind sjotjinstgoring i denna befattning

2.1.1 under minst tolv médnader for certifiering som 6verstyrman, och

2.1.2 under minst 36 manader for certifiering som befdlhavare. Denna tid fdr dock reduceras, men inte till mindre
dn 24 manader, om minst tolv manader av denna sjotjanstgoring har fullgjorts som 6verstyrman, och

2.2 ha genomgiétt godkind utbildning samt uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-1[/2 i STCW-koden
for befilhavare och overstyrmén pé fartyg med en bruttodriktighet av 3 000 eller mer.

Befidlhavare och Overstyrman pd fartyg med en bruttodridktighet mellan 500 och
3000.

3. Varje befilhavare och 6verstyrman som tjinstgor pé ett havsgdende fartyg med en bruttodriktighet mellan 500 och
3 000 ska inneha ett behorighetsbevis.

4. Alla som ansoker om certifikat ska

4.1 for certifiering som overstyrman, uppfylla kraven for vakthavande befdl pd bryggan pd fartyg med en brutto-
drdktighet av 500 eller mera,

4.2 for certifiering som befilhavare, uppfylla kraven pé vakthavande befdl pd bryggan pa fartyg med en brutto-
drdktighet av 500 eller mera och ha godkind sj6tjanstgoring under minst 36 manader i denna befattning. Denna
tid far dock reduceras, men inte till mindre 4n 24 ménader, om minst tolv manader av denna sj6tjanstgoring har
fullgjorts som Gverstyrman, och

4.3 ha genomgatt godkind utbildning samt uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-II/2 i STCW-koden
for befilhavare och overstyrmin pé fartyg med en bruttodriktighet mellan 500 och 3 000.

Regel 11/3

Obligatoriska minimikrav for certifiering av vakthavande befil pa bryggan och befilhavare pd fartyg med en
bruttodriktighet under 500

Fartyg som inte anvands pd kustndra resor

1. Varje vakthavande befdl pd bryggan som tjanstgor péd ett havsgdende fartyg med en bruttodriktighet under 500 som
inte anvdnds pd kustnira resor ska inneha ett behorighetsbevis for fartyg med en bruttodraktighet av 500 eller mer.
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2. Varje befilhavare som tjanstgor pa ett havsgdende fartyg med en bruttodriktighet under 500 som inte anvinds pd
kustndra resor ska inneha ett behorighetsbevis for tjanstgoring som befilhavare pa fartyg med en bruttodriktighet
mellan 500 och 3 000.

Fartyg som anvidnds pd kustnidra resor
Vakthavande befdl pd bryggan

3. Varje vakthavande befdl pd bryggan som tjinstgor pé ett havsgdende fartyg med en bruttodriktighet under 500 och
som anvinds pd kustndra resor ska inneha ett behorighetsbevis.

4. Alla som ansoker om ett certifikat som vakthavande befdl pd bryggan pd ett havsgdende fartyg med en brutto-
driktighet under 500 och som anvinds péd kustnira resor ska

4.1 ha fyllt 18 ar,
4.2 ha genomgatt

4.2.1 specialutbildning, inbegripet en tillricklig period av limplig sjotjanstgoring s& som medlemsstaten kraver,
eller

4.2.2 godkind sjotjanstgoring i dicksavdelning under minst 36 manader,

4.3 uppfylla de tillimpliga kraven enligt reglerna i kapitel 1V, i forckommande fall, for utforande av bestimda
radiokommunikationsuppgifter i enlighet med radioreglementet,

4.4 ha genomgétt godkind utbildning samt uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-II/3 i STCW-koden
for vakthavande befdl pa bryggan pa fartyg med en bruttodraktighet under 500 som anvands pa kustnira resor,
och

4.5 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1 punkt 2, avsnitt A-VI/2 punkterna 1-4, avsnitt A-VI/3
punkterna 1-4 och avsnitt A-VI[4 punkterna 1-3 i STCW-koden.

Befalhavare

5. Varje befdlhavare som tjanstgor pa ett havsgdende fartyg med en bruttodriktighet under 500 och som anvinds pé
kustnédra resor ska inneha ett behorighetsbevis.

6. Alla som ansoker om ett certifikat som befilhavare pd ett havsgdende fartyg med en bruttodriktighet under 500 och
som anvands pd kustndra resor ska

6.1 ha fyllt 20 ér,
6.2 ha godkind sjotjanstgoring som vakthavande befdl pd bryggan under minst tolv manader,

6.3 ha genomgatt godkind utbildning samt uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-I[/3 i STCW-koden
for befilhavare pa fartyg med en bruttodriktighet under 500 som anvinds pa kustnira resor, och

6.4 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1 punkt 2, avsnitt A-VI/2 punkterna 1-4, avsnitt A-VI/3
punkterna 1-4 och avsnitt A-VI/4 punkterna 1-3 i STCW-koden.

Undantag

7. Administrationen fir, om den anser att ett fartygs storlek och forhallandena under dess resa ar sadana att tillimp-
ningen av samtliga krav i denna regel och i avsnitt A-II/3 i STCW-koden skulle vara orimlig eller ogenomférbar, i den
omfattningen, undanta befilhavaren och vakthavande befil pd bryggan pé ett sdant fartyg eller sddan klass av fartyg
fran ndgra av kraven, med beaktande av sikerheten for alla fartyg som eventuellt trafikerar samma farvatten.

Regel 11/4
Obligatoriska minimikrav for certifiering av manskap som deltar i vakthéllning pd bryggan

1. Manskap som deltar i vakthdllning pd bryggan péd ett havsgdende fartyg med en bruttodriktighet av 500 eller mer,
forutom manskap under utbildning och manskap som under vakthallning har okvalificerade arbetsuppgifter, ska vara
vederborligt certifierade for att utfora sddana uppgifter.
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2. Alla som ansoker om certifikat ska
2.1 ha fyllt 16 &r,
2.2 ha genomgdtt
2.2.1 godkind sjotjanstgoring, omfattande minst sex ménaders utbildning och praktik, eller

2.2.2 specialutbildning som dger rum antingen pa land eller till sjoss och som innefattar en godkind period av
sjotjanstgoring under minst tvd ménader, och

2.3 uppfylla den kompetensnorm som anges i A-II/4 i STCW-koden.

3. Den sjotjanstgoring, utbildning och praktik som foreskrivs i punkterna 2.2.1 och 2.2.2 ska utforas i forbindelse med
vakthdllning pé brygga och innefatta uppgifter utforda under direkt overinseende av befilhavaren, vakthavande befil pd
bryggan eller behorigt manskap.

Regel 11/5
Obligatoriska minimikrav f6r certifiering av manskap som matroser

1. Alla matroser som tjdnstgor pa ett havsgdende fartyg med en bruttodriktighet pd 500 eller mer ska vara vederborligt
certifierade.

2. Alla som ansoker om certifikat ska
2.1 ha fyllt 18 &r,
2.2 uppfylla de obligatoriska minimikraven for certifiering av manskap som deltar i vakthdllning pa bryggan,
2.3 som behorig att delta i vakthdllning pd bryggan ha godkand sjotjanstgoring i dicksavdelningen under
2.3.1 minst 18 mdnader, eller
2.3.2 minst tolv ménader och ha genomgétt godkind utbildning, och
2.4 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-II/5 i STCW-koden.

3. Alla medlemsstater ska jimfora de kompetensnormer som krivs for matroser for certifikat som utfirdas fore den
1 januari 2012 med de normer som anges for certifikat i avsnitt A-II/5 i STCW-koden, och bedéma om denna
personal behover uppdatera sina kvalifikationer.

4. Till och med den 1 januari 2017 fir en medlemsstat som ocksa ar part i Internationella arbetsorganisationens (ILO)
konvention om standarder for arbete till sjoss, 1946 (nr 74) fortsitta att fornya och forlidnga certifikat och intyg om
erkinnande i enlighet med bestimmelserna i ovan nimnda konvention.

5. Medlemsstaten kan bedoma att sjofolk uppfyller kraven i denna regel om de har tjanstgjort i en relevant befattning pa
dicksavdelningen under minst tolv ménader under de 60 mdnader som foregar ikrafttridandet av detta direktiv.

KAPITEL III
MASKINAVDELNINGEN
Regel 11I/1

Obligatoriska minimikrav for certifiering av vakthavande maskinbefil i bemannade maskinrum eller maskinister
utsedda att utfora arbetsuppgifter i periodvis obemannade maskinrum

1. Varje vakthavande maskinbefdl i bemannade maskinrum eller maskinbefil med bestimda arbetsuppgifter i periodvis
obemannade maskinrum pa ett havsgdende fartyg med ett framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer
ska inneha ett behorighetsbevis.
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2. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 ha fyllt 18 ér,

2.2 ha genomgétt kombinerad utbildning i verkstad och godkind sjotjanstgéring i minst tolv manader som del i ett
godkint utbildningsprogram som inbegriper utbildning ombord enligt kraven i avsnitt A-Ill/1 i STCW-koden och
har dokumenterats i en godkdnd utbildningsjournal, eller pd annat sitt genomgétt kombinerad utbildning i
verkstad och godkind sjotjanstgoring i minst 36 ménader varav minst 30 ménader i sjotjanstgoring i maskin-
avdelningen,

2.3 under den foreskrivna sjotjanstgoringen ha utfort vakthéllningsuppgifter i maskinrummet under 6verinseende av
maskinchefen eller behorigt maskinbefil under minst sex ménader,

2.4 ha genomgitt godkind utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-Il[/1 i STCW-koden,
och

2.5 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1 punkt 2, avsnitt A-VI/2 punkterna 1-4, avsnitt A-VI/3
punkterna 1-4 och avsnitt A-VI[4 punkterna 1-3 i STCW-koden.

Regel 111/2

Obligatoriska minimikrav for certifiering av maskinchefer och forste maskinister pd fartyg vars
framdrivningsmaskineri har en effekt av 3 000 kW eller mer

1. Varje maskinchef och forste maskinist pa ett havsgdende fartyg med ett framdrivningsmaskineri med en effekt av
3000 kW eller mer ska inneha ett behorighetsbevis.

2. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 uppfylla kraven for certifiering som vakthavande maskinbefil pd ett havsgdende fartyg med ett framdrivnings-
maskineri med en effekt av 750 kW eller mer och ha godkand sjotjanstgoring for den befattningen:

2.1.1 for certifiering som forste maskinist minst tolv manader som behorigt maskinbefil, och

2.1.2 for certifiering som maskinchef minst 36 manader. Denna tid fir dock reduceras, men inte till mindre 4n
24 manader, om minst tolv méanader av denna sjotjanstgoring har fullgjorts som forste maskinist, och

2.2 ha genomgitt godkind utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-II[/2 i STCW-koden.

Regel 111/3

Obligatoriska minimikrav for certifiering av maskinchefer och forste maskinister pd fartyg vars
framdrivningsmaskineri har en effekt mellan 750 och 3 000 kW

1. Varje maskinchef och forste maskinist pé ett havsgdende fartyg med ett framdrivningsmaskineri med en effekt mellan
750 och 3 000 kW ska inneha ett behorighetsbevis.

2. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 uppfylla kraven for certifiering som vakthavande maskinbefdl och

2.1.1 for certifiering som forste maskinist, ha fullgjort minst tolv manaders godkind sjotjdnstgoring som ma-
skinbefilsassistent, maskinist eller maskinbefil, och

2.1.2 for certifiering som maskinchef, ha fullgjort minst 24 manaders godkind sj6tjanstgoring, av vilka minst tolv
ménader med behorighet att tjinstgora som forste maskinist, och

2.2 ha genomgétt godkind utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-Ill/3 i STCW-koden.
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3. Varje maskinbefil med behorighet att tjdnstgora som forste maskinist pa fartyg med ett framdrivningsmaskineri med
en effekt av 3 000 kW eller mer far tjanstgora som maskinchef pa fartyg med ett framdrivningsmaskineri med en
effekt under 3 000 kW, under forutsittning att detta bekriftas i certifikatet.

Regel 11I/4

Obligatoriska minimikrav for certifiering av manskap som deltar i vakthéllning i bemannade maskinrum eller ir
utsedda att utfora arbetsuppgifter i periodvis obemannade maskinrum

1. Manskap som deltar i vakthallning i maskinrum eller dr utsett att utfora arbetsuppgifter i periodvis obemannade
maskinrum pd ett havsgdende fartyg med ett framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer, férutom
manskap under utbildning och manskap som under vakthdllning har okvalificerade arbetsuppgifter, ska vara veder-
borligen certifierade for att utfora sddana uppgifter.

2. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 ha fyllt 16 ér,

2.2 ha genomgatt

2.2.1 godkind sjotjinstgoring, omfattande minst sex ménaders utbildning och praktik, eller

2.2.2 specialutbildning som dger rum antingen pa land eller till sjoss och som innefattar en godkind period av
sjotjanstgoring under minst tvd mdnader, och

2.3 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-IlI/4 i STCW-koden.

3. Den sjotjanstgoring, utbildning och praktik som foreskrivs i punkterna 2.2.1 och 2.2.2 ska utforas i forbindelse med
vakthallning i maskinrum och innefatta arbetsuppgifter utférda under direkt 6verinseende av behérigt maskinbefal eller
behorigt manskap.

Regel 111/5

Obligatoriska minimikrav for certifiering av manskap som motorman i bemannade maskinrum eller utsedda att
utfora arbetsuppgifter i periodvis obemannade maskinrum

1. Allt manskap som motorman som tjanstgor pa ett havsgdende fartyg med ett framdrivningsmaskineri med en effekt av
750 kW eller mer ska vara vederborligen certifierade.
2. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 ha fyllt 18 ér,

2.2 uppfylla kraven for certifiering av manskap som deltar i vakthallning i bemannade maskinrum eller 4r utsedda att
utfora arbetsuppgifter i periodvis obemannade maskinrum,

2.3 med behorighet att tjanstgora vid vakthallning i maskinrum ha fullgjort godkind sjotjanstgoring i maskinavdel-
ningen under

2.3.1 minst 12 mdnader, eller

2.3.2 minst sex manader och ha genomgatt godkind utbildning, och

2.4 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-IlI/5 i STCW-koden.

3. Alla medlemsstater ska jaimfora de kompetensnormer som kravs for manskap i maskinavdelningen for certifikat som
utfirdas fore den 1 januari 2012 med de normer som anges for certifikat i avsnitt A-III/5 i STCW-koden, och bedéma
om denna personal behover uppdatera sina kvalifikationer.

4. Medlemsstaten kan bedoma att sjofolk uppfyller kraven i denna regel om de har tjanstgjort i en relevant befattning i
maskinavdelningen under minst tolv ménader under de 60 ménaderna som foregér ikrafttridandet av detta direktiv.
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Regel 111/6

Obligatoriska minimikrav for certifiering av fartygseltekniker

. Alla fartygseltekniker som tjanstgor pd ett havsgdende fartyg med ett framdrivningsmaskineri med en effekt av

750 kW eller mer ska inneha ett behorighetsbevis.

. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 ha fyllt 18 &r,

2.2 ha genomgétt minst tolv manaders kombinerad utbildning i verkstad och godkind sjotjanstgoring, varav minst sex
manader ska vara sjotjanstgoring som en del i ett godkdnt utbildningsprogram som uppfyller kraven i avsnitt A-
/6 i STCW-koden och har dokumenterats i en godkidnd utbildningsjournal, eller pd annat sitt genomgatt
kombinerad utbildning i verkstad och godkind sj6tjanstgoring i minst 36 manader varav minst 30 manader
ska vara sj6tjanstgoring i maskinavdelningen,

2.3 ha genomgétt godkind utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-Il[/6 i STCW-koden,
och

2.4 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1 punkt 2, avsnitt A-VI/2 punkterna 1-4, avsnitt A-VI/3
punkterna 1-4 och avsnitt A-VI[4 punkterna 1-3 i STCW-koden.

. Alla medlemsstater ska jamfora de kompetensnormer som kravs for fartygseltekniker for certifikat som utfirdas fore

den 1 januari 2012 med de normer som anges for certifikat i avsnitt A-Il[[6 i STCW-koden, och bedéma om denna
personal behover uppdatera sina kvalifikationer.

. Medlemsstaten kan bedoma att sjofolk uppfyller kraven i denna regel om de har tjanstgjort i en relevant befattning

ombord pa ett fartyg under minst tolv méinader under de 60 ménader som foregar ikrafttradandet av detta direktiv och
uppfyller den kompetensnorm som anges i avsnitt A-III/6 i STCW-koden.

. Utan hinder av bestimmelserna i punkterna 1-4 ovan kan en person med limpliga kvalifikationer av medlemsstaten

bedémas som behorig att utfora vissa funktioner i avsnitt A-III/6.

Regel 111/7

Obligatoriska minimikrav for certifiering av fartygselektriker

. Alla fartygselektriker som tjanstgor pa ett havsgdende fartyg med ett framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW

eller mer ska vara vederborligen certifierade.

. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 ha fyllt 18 &r,

2.2 ha fullgjort godkind sjotjanstgoring omfattande minst tolv ménaders utbildning och praktik, eller

2.3 ha fullgjort godkind utbildning, innefattande en godkand period av sjotjanstgoring under minst sex ménader, eller

2.4 ha kvalifikationer som uppfyller den tekniska kompetensen i tabell A-Ill/7 i STCW-koden och en godkind period
av sjotjanstgoring, som ska vara minst tre ménader, och

2.5 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-IlI/7 i STCW-koden.

. Alla medlemsstater ska jamfora de kompetensnormer som krivdes for fartygselektriker for certifikat som utfirdats fore

den 1 januari 2012 med de normer som anges for certifikat i avsnitt A-Il[/7 i STCW-koden, och bedéma om denna
personal behover uppdatera sina kvalifikationer.

. Medlemsstaten kan bedoma att sjofolk uppfyller kraven i denna regel om de har tjanstgjort i en relevant befattning

ombord pa ett fartyg under minst tolv manader under de 60 manader som foregdr ikrafttradandet av detta direktiv och
uppfyller den kompetensnorm som anges i avsnitt A-Ill/7 i STCW-koden.
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5. Utan hinder av bestimmelserna i punkterna 1-4 ovan kan en person med limpliga kvalifikationer av medlemsstaten
bedomas som behorig att utfora vissa funktioner i avsnitt A-III[7.

KAPITEL IV
RADIOKOMMUNIKATION OCH RADIOOPERATORER
Forklarande anmdrkning

Obligatoriska bestimmelser avseende radiovakthallning finns faststdllda i radioreglementet och i Solas 74, i dess 4ndrade
lydelse. Bestimmelser om underhéll av radio finns faststillda i Solas 74, i dess dndrade lydelse, och i de riktlinjer som
antagits av Internationella sjofartsorganisationen.

Regel 1V/1
Tillimpning

1. Forutom vad som foreskrivs i punkt 2, ska bestimmelserna i detta kapitel gilla f6r radiooperatorer pa fartyg som
omfattas av det globala nodsignals- och sdkerhetssystemet till sjoss (GMDSS) som foreskrivs i Solas 74, i dess dndrade
lydelse.

2. Radiooperatorer som tjanstgor pd fartyg, som inte behover uppfylla GMDSS-bestimmelserna i kapitel IV i Solas 74, dr
inte skyldiga att uppfylla kraven i detta kapitel. Radiooperatorer pa dessa fartyg ar dock skyldiga att folja radio-
reglementet. Medlemsstaterna ska sikerstdlla att de vederborliga certifikaten, sd som foreskrivs i radioreglementet,
utfirdas for eller erkidnns betriffande sddana radiooperatorer.

Regel 1V/2
Obligatoriska minimikrav fér certifiering av GMDSS-radiooperatorer

1. Varje person som ansvarar for eller utfér radiokommunikationsuppgifter pa ett fartyg som omfattas av GMDSS ska
inneha ett vederborligt certifikat gillande GMDSS, utfirdat eller erkdnt av medlemsstaten i enlighet med bestimmel-
serna i radioreglementet.

2. Alla som ansoker om ett behorighetsbevis i enlighet med denna regel for tjanstgoring pé ett fartyg, som enligt Solas
74, i dess dndrade lydelse, ska vara utrustat med en radioanldggning, ska dessutom

2.1 ha fyllt 18 4ar, och

2.2 ha genomgitt godkind utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-IV/2 i STCW-koden.

KAPITEL V
SARSKILDA UTBILDNINGSKRAV FOR PERSONAL PA VISSA TYPER AV FARTYG
Regel V/1-1
Obligatoriska minimikrav for utbildning och behorighet for befilhavare, befil och manskap pd olje- och

kemikalietankfartyg

1. Befdl och manskap som tilldelats sirskilda arbetsuppgifter och sdrskilt ansvar for last eller lastutrustning pé olje- eller
kemikalietankfartyg ska inneha ett certifikat om grundliggande utbildning for lasthantering pa olje- eller kemikalie-
tankfartyg.

2. Alla som ansoker om ett certifikat om grundliggande utbildning for lasthantering pa olje- och kemikalictankfartyg ska
ha fullgjort den grundliggande utbildningen i enlighet med bestimmelserna i avsnitt A-VI/1 i STCW-koden och ska ha
fullgjort

2.1 minst tre manaders godkind sjotjanstgoring pd olje- eller kemikalietankfartyg och uppfylla den kompetensnorm
som anges i avsnitt A-V/1-1 punkt 1 i STCW-koden, eller

2.2 en godkind grundliggande utbildning for lasthantering pé olje- och kemikalietankfartyg och uppfylla den kom-
petensnorm som anges i avsnitt A-V/1-1 punkt 1 i STCW-koden.

3. Befdlhavare, maskinchefer, overstyrmin, forste maskinister och varje annan person med direkt ansvar for lastning,
lossning, omhindertagande i transit, hantering av last, tankrengéring och andra lastrelaterade uppgifter pé oljetank-
fartyg ska inneha ett certifikat géllande avancerad utbildning for lastoperationer pé oljetankfartyg.
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4. Alla som ansoker om ett certifikat for avancerad utbildning for lastoperationer pa oljetankfartyg ska

4.1 uppfylla kraven for certifiering gillande grundliggande utbildning for lasthantering pa olje- och kemikalietank-
fartyg, och

4.2 som behorig for certifiering gillande grundliggande utbildning for lasthantering pa olje- och kemikalietankfartyg
ha

4.2.1 fullgjort minst tre manaders godkind sjotjanstgoring pa oljetankfartyg, eller

4.2.2 minst en manads godkind utbildning ombord pa ett oljetankfartyg i en extra funktion som omfattar minst
tre lastnings- och tre lossningsoperationer och har dokumenterats i en godkind utbildningsjournal med
hansyn till riktlinjerna i avsnitt B-V/1 i STCW-koden, och

4.3 ha fullgjort en godkind avancerad utbildning for lasthantering pa oljetankfartyg och uppfylla den kompetensnorm
som anges i avsnitt A-V[1-1 punkt 2 i STCW-koden.

5. Befilhavare, maskinchefer, overstyrmin, forste maskinister och varje annan person med direkt ansvar for lastning,
lossning, omhindertagande i transit, hantering av last, tankrengéring och andra lastrelaterade uppgifter pa kemikalie-
tankfartyg ska inneha ett certifikat gdllande avancerad utbildning for lastoperationer pd kemikalietankfartyg.

6. Alla som ansoker om ett certifikat for avancerad utbildning for lastoperationer pd kemikalietankfartyg ska

6.1 uppfylla kraven for certifiering gillande grundliggande utbildning for lasthantering pé olje- och kemikalietank-
fartyg, och

6.2 som behorig for certifiering gallande grundliggande utbildning for lasthantering pd olje- och kemikalietankfartyg
ha

6.2.1 fullgjort minst tre manaders godkind sjotjanstgoring pd kemikalietankfartyg, eller

6.2.2 minst en manads utbildning ombord pa ett kemikalietankfartyg i en extra funktion som omfattar minst tre
lastnings- och tre lossningsoperationer och har dokumenterats i en godkind utbildningsjournal med hansyn
till riktlinjerna i avsnitt B-V/1 i STCW-koden, och

6.3 ha fullgjort en godkdnd avancerad utbildning for lasthantering pa kemikalietankfartyg och uppfylla den kom-
petensnorm som anges i avsnitt A-V/1-1 punkt 3 i STCW-koden.

7. Medlemsstaterna ska tillse att certifikat om yrkeskunnande utfirdas till sjéfolk som &r kvalificerade i enlighet med
punkterna 2, 4 eller 6, eller att ett befintligt behorighetsbevis eller certifikat om yrkeskunnande vederborligen erkinns.

Regel V/1-2
Obligatoriska minimikrav fér utbildning och behérighet for befilhavare, befil och manskap pd gastankfartyg

1. Befdl och manskap som tilldelats sirskilda arbetsuppgifter och ansvar som har samband med last eller lastutrustning pa
gastankfartyg ska inneha ett certifikat om grundliggande utbildning for lastoperationer pd gastankfartyg.

2. Alla som ansoker om ett certifikat for grundlaggande utbildning for lastoperationer pd gastankfartyg ska ha fullgjort
den grundliggande utbildningen i enlighet med bestimmelserna i avsnitt A-VI/1 i STCW-koden och ska ha fullgjort

2.1 minst tre méanaders godkind sjotjanstgoring pa gastankfartyg och uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-V/[1-2 punkt 1 i STCW-koden, eller

2.2 en godkind grundliggande utbildning for lasthantering pd gastankfartyg och uppfylla den kompetensnorm som
anges i avsnitt A-V/1-2 punkt 1 i STCW-koden.
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3. Befdlhavare, maskinchefer, overstyrmin, forste maskinister och varje annan person med direkt ansvar for lastning,
lossning, omhidndertagande i transit, hantering av last, tankrengéring och andra lastrelaterade uppgifter pa gastank-
fartyg ska inneha ett certifikat gillande avancerad utbildning for lastoperationer pd gastankfartyg.

4. Alla som ansoker om ett certifikat for avancerad utbildning for lastoperationer pa gastankfartyg ska

4.1 uppfylla kraven for certifiering gillande grundliggande utbildning for lasthantering pd gastankfartyg, och

4.2 som behorig for certifiering gillande grundliggande utbildning for lasthantering pé gastankfartyg ha

4.2.1 fullgjort minst tre manaders godkind sjotjanstgoring pd gastankfartyg, eller

4.2.2 minst en ménads godkind utbildning ombord pa ett gastankfartyg i en extra funktion som omfattar minst
tre lastnings- och tre lossningsoperationer och har dokumenterats i en godkind utbildningsjournal med
hinsyn till riktlinjerna i avsnitt B-V/1 i STCW-koden, och

4.3 ha fullgjort en godkind avancerad utbildning for lasthantering pa gastankfartyg och uppfylla den kompetensnorm
som anges i avsnitt A-V/1-2 punkt 2 i STCW-koden.

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att certifikat om yrkeskunnande utfirdas till sjofolk som ar kvalificerade i enlighet med
punkterna 2 eller 4, eller att ett befintligt behorighetsbevis eller certifikat om yrkeskunnande vederborligen erkdnns.

Regel V/2

Obligatoriska minimikrav for utbildning och behorighet for befilhavare, befil, manskap och annan personal pi
passagerarfartyg

1. Denna regel ir tillimplig pa befilhavare, befil, manskap och annan personal som tjinstgér ombord pd passagerar-
fartyg som anvinds pa internationella resor. Medlemsstaterna ska avgora dessa bestimmelsers tillimplighet pa personal
som tjanstgor pa passagerarfartyg som anvands pd inrikes resor.

2. Innan sjofolk tilldelas arbetsuppgifter ombord péd passagerarfartyg ska de ha genomgatt den utbildning som krévs i
punkterna 4-7 nedan i enlighet med deras befattning, arbetsuppgifter och ansvar.

3. Sjofolk for vilka det krévs utbildning enligt punkterna 4, 6 och 7 ska med hogst fem ars mellanrum genomgd lamplig
repetitionsutbildning eller styrka att de har uppnétt den foreskrivna kompetensnormen under de foregdende fem aren.

4. Befdlhavare, befdl och annan personal som enligt monstringslistan ska bistd passagerare i nddsituationer pa pas-
sagerarfartyg ska ha genomgétt utbildning i kontroll av folkmassor s& som anges i avsnitt A-V/2 punkt 1 i STCW-
koden.

5. Personal som direkt betjanar passagerare i passagerarutrymmen ombord pd passagerarfartyg ska ha genomgétt den
sikerhetsutbildning som anges i avsnitt A-V/2 punkt 2 i STCW-koden.

6. Befilhavare, maskinchefer, overstyrmin, forste maskinister och varje annan person som enligt monstringslistan an-
svarar for passagerarnas sikerhet i nddsituationer ombord pa passagerarfartyg ska ha fullgjort godkdnd utbildning i
krishantering och minskligt beteende sd som anges i avsnitt A-V/2 punkt 3 i STCW-koden.

7. Befdlhavare, overstyrmin, maskinchefer, forste maskinister och varje annan person som tilldelats direkt ansvar for
passagerares ombord- och landstigning, lastning, lossning eller sdkring av last, eller stingning av skrovoppningar
ombord pa roropassagerarfartyg ska ha genomgétt godkind utbildning i passagerarsikerhet, lastsdkerhet och skrovhall-
fasthet s& som anges i avsnitt A-V/2 punkt 4 i STCW-koden.

8. Medlemsstaterna ska sikerstidlla att skriftligt bevis pd den utbildning som genomgitts utfirdas for varje person som
befinns vara behorig enligt bestimmelserna i denna regel.
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KAPITEL VI

FUNKTIONER AVSEENDE NODSITUATIONER, ARBETARSKYDD, SJOFARTSSKYDD, MEDICINSK VARD
OCH OVERLEVNAD

Regel VI/1

Obligatoriska minimikrav om fortrogenhet med sikerhet, grundliggande utbildning och instruktion for allt
sjofolk

1. Sjofolk ska fa fortrogenhet och grundliggande utbildning eller instruktion i enlighet med avsnitt A-VI/1 i STCW-koden
och ska uppfylla den tillimpliga kompetensnorm som anges dari.

2. Om grundldggande utbildning inte ingdr i kvalifikationerna for certifikatet som ska utfirdas, ska ett certifikat om
yrkeskunnande utfirdas med uppgift om att innehavaren har genomgétt den grundliggande utbildningen.

Regel VI/2

Obligatoriska minimikrav for utfirdande av certifikat om yrkeskunnande avseende livriddningsfarkoster,
beredskapsbitar och snabba beredskapsbatar

1. Alla som ansoker om ett certifikat om yrkeskunnande avseende livraddningsfarkoster och andra beredskapsbatar dn
snabba beredskapsbatar ska

1.1 ha fyllt 18 &r,

1.2 ha minst tolv ménaders godkind sjotjanstgoring eller ha deltagit i en godkidnd utbildning och ha minst sex
ménaders godkind sjotjanstgoring, och

1.3 uppfylla den kompetensnorm for certifikat om yrkeskunnande avseende livraddningsfarkoster och beredskapsbétar
som anges i avsnitt A-VI/2 punkterna 1-4 i STCW-koden.

2. Alla som ansoker om ett certifikat om yrkeskunnande avseende snabba beredskapsbatar ska

2.1 inneha ett certifikat om yrkeskunnande avseende livraddningsfarkoster och andra beredskapsbatar dn snabba
beredskapsbatar,

2.2 ha deltagit i en godkind utbildning, och

2.3 uppfylla den kompetensnorm for certifikat om yrkeskunnande avseende snabba beredskapsbatar som anges i
avsnitt A-VI/2 punkterna 7-10 i STCW-koden.

Regel V1/3
Obligatoriska minimikrav for utbildning i avancerad brandbekimpning

1. Sjofolk med uppgift att leda brandbekdmpningsaktioner ska framgangsrikt ha genomgétt avancerad utbildning i
brandbekdmpningstekniker med sirskild tonvikt pd organisation, taktik och ledning i enlighet med bestimmelserna
i avsnitt A-VI/3 punkterna 1-4 i STCW-koden och uppfylla den diri angivna kompetensnormen.

2. Om utbildning i avancerad brandbekdmpning inte ingdr i kvalifikationerna for certifikatet som ska utfirdas, ska ett
certifikat om yrkeskunnande utfirdas med uppgift om att innehavaren har deltagit i utbildning i avancerad brandbe-
kimpning.

Regel VI/4

Obligatoriska minimikrav betriffande medicinsk forsta hjilp och medicinsk vird

1. Sjofolk med uppgift att ge medicinsk forsta hjilp ombord pa fartyg ska uppfylla den kompetensnorm for medicinsk
forsta hjalp som anges i avsnitt A-VI/4 punkterna 1, 2 och 3 i STCW-koden.

2. Sjofolk med uppgift att ansvara for medicinsk vard ombord pé fartyg ska uppfylla den kompetensnorm for medicinsk
vird som anges i avsnitt A-VI[4 punkterna 4, 5 och 6 i STCW-koden.

3. Om utbildning i medicinsk forsta hjdlp eller medicinsk vard inte ingdr i kvalifikationerna for certifikatet som ska
utfirdas, ska ett certifikat om yrkeskunnande utfirdas med uppgift om att innehavaren har deltagit i utbildning i
medicinsk forsta hjlp eller medicinsk vard.
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Regel VI/5

Obligatoriska minimikrav for utfirdande av certifikat om yrkeskunnande for skyddschefer

. Alla som ansoker om ett certifikat om yrkeskunnande for skyddschefer ska

1.1 ha fullgjort godkind sjotjanstgoring pd minst tolv manader eller ha limplig sjotjanstgoring och kunskap om
fartygsdrift, och

1.2 uppfylla den kompetensnorm for certifikat om yrkeskunnande som skyddschef som anges i avsnitt A-VI/5
punkterna 1-4 i STCW-koden.

. Medlemsstaterna ska tillse att alla personer som anses behoriga enligt bestimmelserna i denna regel far utfirdat ett

certifikat om yrkeskunnande.

Regel VI/6

Obligatoriska minimikrav for sjéfartsskyddsrelaterad utbildning och instruktion for allt sjéfolk

1.

Sjofolk ska fa sjofartsskyddsrelaterad fortrogenhet, och utbildning eller instruktion om skyddsmedvetenhet i enlighet
med avsnitt A-VI/6 punkterna 1-4 i STCW-koden och ska uppfylla den tillimpliga kompetensnorm som anges dari.

. Om skyddsmedvetande inte ingdr i kvalifikationerna for det certifikat som ska utfirdas, ska ett certifikat om yrkes-

kunnande utfirdas med uppgift om att innehavaren har genomgétt utbildning i skyddsmedvetenhet.

. Alla medlemsstater ska jamfora den sjofartsskyddsrelaterade utbildning eller instruktion som den kriver att sjofolk ska

inneha eller ska kunna dokumentera behorighet for innan detta direktiv trader i kraft med det som anges i avsnitt A-
VI/6 punkt 4 i STCW-koden och faststilla om dessa behdver uppdatera sina kvalifikationer.

Sjofolk som tilldelats sjofartsskyddsuppgifter

4. Sjofolk som utsetts att utfora sirskilda sjofartsskyddsuppgifter ska uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-

5.

VI/6 punkterna 6-8 i STCW-koden.

Om utbildning i sdrskilda sjofartsskyddsuppgifter inte ingdr i kvalifikationerna for certifikatet som ska utfirdas, ska ett
certifikat om yrkeskunnande utfirdas med uppgift om att innehavaren har deltagit i utbildning for sirskilda sjofarts-
skyddsuppgifter.

6. Alla medlemsstater ska jimfora de normer for sjofartsskyddsrelaterad utbildning som de kriaver att sjofolk med

specifika sjofartsskyddsuppgifter ska inneha eller kunna dokumentera behorighet for innan detta direktiv trader i kraft
med det som anges i avsnitt A-VI[6 punkt 8 i STCW-koden, och faststilla om dessa behover uppdatera sina
kvalifikationer.

KAPITEL VI
ALTERNATIV CERTIFIERING
Regel VII/1

Utfirdande av alternativa certifikat

. Utan hinder av de krav for certifiering som anges i kapitlen 1I och Il i denna bilaga fir medlemsstaterna vilja att

utfirda eller bemyndiga utfirdandet av andra certifikat in dem som anges i reglerna i dessa kapitel, under forutsittning
att

1.1 de hirtill horande funktioner och ansvarsnivder som ska anges i certifikaten och intygen om erkinnande viljs
bland och dr identiska med dem som anges i avsnitten A-II/1, A-II[2, A-1I[3, A-1I[4, A-1I[5, A-III[1, A-III[2, A-III[3,
A-IIIf4, A-II/5 och A-IV[2 i STCW-koden,

1.2 de sokande har genomgatt godkind utbildning och uppfyller de krav som anges for de kompetensnormer som
foreskrivs i de tillimpliga avsnitten i STCW-koden och som faststills i avsnitt A-VII/1 i denna kod for de
funktioner och nivder som ska anges i certifikaten och i intygen om erkdnnande,
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1.3 de sokande har genomfort godkind sjotjanstgoring som ér relevant for de funktioner och nivéer som ska anges i
certifikatet. Minimitiden for sjotjanstgoringen ska motsvara den tid for sjotjanstgoring som foreskrivs i kapitlen II
och III i denna bilaga. Minimitiden for sjotjanstgoringen far dock inte vara kortare dn vad som foreskrivs i avsnitt
A-VII[2 i STCW-koden,

1.4 de som ansoker om certifiering och som ska ha navigeringsfunktionen pa operativ nivé ska uppfylla de tillimpliga
kraven i reglerna i kapitel IV, i férekommande fall, for bestimda radiokommunikationsuppgifter i enlighet med
radioreglementet, och

1.5 certifikaten utfirdas i enlighet med kraven i artikel 5 i detta direktiv och bestimmelserna i kapitel VII i STCW-
koden.

2. Inget certifikat far utfardas i enlighet med detta kapitel om inte medlemsstaten till kommissionen har 6verlimnat den
information som krévs enligt STCW-konventionen.

Regel VII/2
Certifiering av sjofolk

Allt sjofolk som har ndgon funktion eller grupp av funktioner som anges i tablderna A-II/1, A-11/2, A-1I/3, A-II/4 eller A-
11/5 i kapitel II eller i tablderna A-III[1, A-Ilj2, A-II/3 eller A-IlI/4 eller A-III/5 i kapitel III eller A-IV/2 i kapitel IV i
STCW-koden ska inneha ett behorighetsbevis eller ett certifikat om yrkeskunnande, beroende pé vad som ir tillimpligt.

Regel VII/3
Principer for utfirdande av alternativa certifikat

1. En medlemsstat som viljer att utfirda eller bemyndiga utfirdandet av alternativa certifikat ska se till att foljande
principer iakttas:

1.1 Inget alternativt certifieringssystem fir genomforas om det inte sdkerstiller dtminstone en likvirdig grad av
sikerhet till sjoss och forhindrande av fororeningar som den som ges i de andra kapitlen, och

1.2 alla arrangemang for alternativ certifiering enligt detta kapitel ska se till att de certifikat som utfirdats pa
alternativt sdtt 4r utbytbara mot sddana som utfirdas i enlighet med de 6vriga kapitlen.

2. Utbytbarhetsprincipen i punkt 1 ska sakerstalla att

2.1 sjofolk som ir certifierade enligt bestimmelserna i kapitlen II och/eller IIl och de som ir certifierade enligt kapitel
VII kan tjdnstgora pd fartyg som tillimpar antingen traditionella eller andra organisationsformer ombord, och

2.2 sjofolk inte utbildas for sdrskilda organisationsformer ombord som inskrinker deras formdga att utova sina
fardigheter pd annat hall.

3. Foljande principer ska beaktas vid utfirdande av certifikat enligt bestimmelserna i detta kapitel:
3.1 Alternativa certifikat far inte utfirdas for att
3.1.1 minska antalet besittningsmedlemmar ombord,
3.1.2 sinka yrkets ovild eller "avkvalificera” sjofolk, eller

3.1.3 motivera att en enda certifikatsinnehavare tilldelas kombinerade arbetsuppgifter som ska utforas av vaktha-
vande befdl i maskin och pd bryggan under en och samma vakt, och

3.2 den person som for befilet ska betecknas som befdlhavare, och befdlhavarens och 6vrigas rittsliga stillning och
auktoritet far inte paverkas negativt av genomforandet av ndgot arrangemang for alternativ certifiering.

4. Principerna i punkterna 1 och 2 ska sikerstilla att befilets kompetens uppritthalls saval pa bryggan som i maskin.”
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BILAGA 1I

Punkt 3 i bilaga II ska ersittas med foljande:

”3. Kommissionen, bistddd av Europeiska sjosdkerhetsbyrdn och eventuellt med deltagande av berorda medlemsstater,
har bekriftat, genom en utvirdering av den parten, eventuellt inbegripet inspektion av inrittningar och forfaranden,
att kraven i STCW-konventionen nér det giller kompetensnorm, utbildning och certifiering och kvalitetsnormer till
fullo uppfylls.”
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BILAGA 111

"BILAGA V

TYP AV INFORMATION SOM SKA LAMNAS TILL KOMMISSIONEN FOR STATISTISKA ANDAMAL

. Nar det hanvisas till denna bilaga ska féljande information, som anges i avsnitt A-I/2 punkt 9 i STCW-koden for alla

behorighetsbevis och intyg om utfirdanden, alla intyg om erkdnnande av behorighetsbevis som utfirdats av andra
lander, tillhandahallas och nir den ar forsedd med en asterisk (*) ska den vara i avidentifierad form, i enlighet med vad
som krivs i artikel 25a.3.

Behorighetsbevis/Intyg om utfirdande av sddant:

— Ombordanstillds identitet, om den ar tillgdnglig (*).

— Ombordanstillds namn (¥).

— Ombordanstillds fodelsedatum.

— Ombordanstillds nationalitet.

— Ombordanstillds kon.

— Behorighetsbevisets nummer (¥).

— Numret pd intyget om utfirdandet av beviset (¥).

— Kompetens.

— Datum for utfirdande eller senaste datum for forlingning av dokumentet.
— Utgéngsdatum.

— Status.

— Begransningar.

Intyg om erkdnnande av behorighetsbevis som har utfirdats av andra linder:
— Ombordanstillds identitet, om den ar tillganglig (*).

— Ombordanstillds namn (¥).

— Ombordanstillds fodelsedatum.

— Ombordanstillds nationalitet.

— Ombordanstillds kon.

— Landet som utfirdade det ursprungliga behorighetsbeviset.

— Numret pd det ursprungliga behorighetsbeviset (¥).

— Numret pa intyget om erkidnnandet av behorighetsbevis som har utfirdats av andra linder (¥).
— Kompetens.

— Datum for utfirdande eller senaste datum for forlingning av dokumentet.

— Utgéngsdatum.
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Status.

Begransningar.

. Medlemsstaterna fir pd frivillig basis tillhandahalla information om de certifikat om yrkeskunnande som utfirdats till
manskap i enlighet med kapitlen II, IIl och VII i bilagan till STCW-konventionen, av foljande slag:

Ombordanstillds identitet, om den ar tillganglig (*).
Ombordanstillds namn (¥).

Ombordanstillds fodelsedatum.

Ombordanstillds nationalitet.

Ombordanstillds kon.

Numret pd certifikatet om yrkeskunnande (¥).

Kompetens.

Datum for utfirdande eller senaste datum for forlingning av dokumentet.

Utgdngsdatum.

Status.”
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